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Her Royal Highness Princess Lalla Hasnaa, President of the Mohammed VI

Foundation for Environmental Protection,
Ministers, Excellencies, Ladies and Gentlemen,

Dear Colleagues, Excellency Mr Abdulaziz Othman Altwaijri, Director-General of
the Islamic Educational, Scientific and Cultural Organization, Mr Mario Salomone,
Secretary-General of the World Environmental Education Congress Network,

| am delighted to open the 7" World Environmental Education Congress.

It is a special pleasure to be in Marrakesh.

This is an ancient city, with a long and distinguished history.

This is also a vibrant, modern city, with rich diversity.

I can hardly think of a better place to explore one of the most important questions of

our time.

| wish to express my thanks to His Majesty King Mohammed VI for his patronage

and to Her Royal Highness Princess Lalla Hasnaa for her leadership.

This reflects values that are deeply held in the society of Morocco — values of

dialogue, mutual respect and cooperation.
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Let me thank also our hosts — the Secretariat of the World Environmental Education

Congress and the Mohammed VI Foundation for Environmental Protection.

| do not need to explain to this audience how high the stakes are.

This message has been made most eloquently by His Majesty King Mohammed VI.

Change must occur.

Change will not be easy, but it carries extraordinary opportunities to promote a

more sustainable planet and more just and green societies.

This was the strong conclusion in the Outcome Document of Rio+20, The Future
We Want.

This must start with education — with education that empowers women and men,
with education that develops new and relevant skills, education that takes care of
our planet.

This is the importance of the World Environmental Education Congress.

Mesdames et Messieurs,

Le congrés de cette année est le premier a se tenir dans un pays arabe, et c'est

une étape importante.

J'y vois un nouveau chapitre de I'engagement pour I'éducation au service du

développement durable, qui est I'éducation de I'avenir, I'éducation du 21e siécle.

Nous touchons aux Ilimites du modéle classique de croissance et de

développement.

Cette réalité concerne tous les pays — ceux touchés par la crise, ceux qui émergent

sur la scéne mondiale.
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Les pays qui traversent une crise savent bien gu'il ne s'agit pas “d'un moment
difficile a passer”, apres quoi I'on pourrait revenir aux modeles antérieurs — c’est un

changement structurel, des modes de production, de consommation.

Les pays émergents cherchent quant a eux les moteurs qui les porteront au

prochain stade de leur développement.

Dans tous les cas, I'éducation au développement durable est la clé — la clé pour
diffuser de nouvelles compétences, la clé pour construire une culture de la

durabilité.

La formation des futurs dirigeants de la planete se décide aujourd’hui : par le
renforcement des systémes éducatifs, la formation des professeurs, la réforme des

curricula, I'éducation aux valeurs et aux compétences de la durabilité.

En tant qu'agence chef de file pour la Décennie des Nations Unies pour le
développement durable (2005-2014), 'TUNESCO se mobilise a tous ces niveaux -

avec les gouvernements, la société civile, les ONG.

Partout notre message est le méme : pas de développement durable sans
éducation au développement durable, et cette vérité doit guider la nouvelle

stratégie mondiale de développement apres 2015.

C’est vrai dans les villes, dans les campagnes, au nord comme au Sud, dans toutes
les langues et je voudrais remercier encore une fois Sa Majesté le Roi, Son Altesse
Royale la Princesse Lalla Hasnaa et le Gouvernement du Maroc d’avoir choisi de

porter ce message ici, a Marrakech, carrefour du monde arabe et terre de dialogue.

Je vous remercie de votre attention.
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